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Important safety instructions for installation of ... AWS
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Instructional Leaflet IL003010EN Notice d’instructions IL003010EN Folleto de instrucción IL003010EN



Effective July 2016 En vigueur en juillet 2016 Vigente a partir de julio de 2016



Important safety instructions for installation of BRCAFLOFF, BRLAFGFLOFF, and CHFAFGFLOFF single-pole circuit breakers Consignes de sécurité importantes pour l’installation de disjoncteurs unipolaires BRCAFLOFF, BRLAFGFLOFF et CHFAFGFLOFF Instrucciones de seguridad importantes para la instalación de los disyuntores de un solo polo BRCAFLOFF, BRLAFGFLOFF y CHFAFGFLOFF m CAUTION



m ATTENTION



m PRECAUCIÓN



ALL ELECTRICAL WORK SHOULD BE PERFORMED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN. TO ELIMINATE RISK OF SHOCK, ENSURE CIRCUIT BREAKER IS DE-ENERGIZED AND ISOLATED FROM CIRCUIT VOLTAGE PRIOR TO ASSEMBLY OR DISASSEMBLY OF LOCKOFF DEVICE.



TOUT TRAVAIL ÉLECTRIQUE DOIT ÊTRE EFFECTUÉ PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ. POUR ÉVITER TOUT RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, ASSUREZ-VOUS QUE LE DISJONCTEUR EST MIS HORS TENSION ET ISOLÉ DE LA TENSION DU CIRCUIT AVANT DE MONTER OU DE DÉMONTER LE DISPOSITIF DE VERROUILLAGE.



TODOS LOS TRABAJOS ELÉCTRICOS SE DEBEN REALIZAR POR UN ELECTRICISTA CALIFICADO. PARA ELIMINAR EL RIESGO DE DESCARGA, ASEGÚRESE DE QUE EL DISYUNTOR SE ENCUENTRE SIN ENERGÍA Y AISLADO DEL VOLTAJE DE CIRCUITO ANTES DE ARMAR O DESARMAR UN DISPOSITIVO DE BLOQUEO.



Figure 1. / Figure 1. / Figura 1. BRCAFLOFF



Figure 2. / Figure 2. / Figura 2. BRLAFGFLOFF



Figure 3. / Figure 3. / Figura 3. CHFAFGFLOFF
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Assembly instructions



Instructions de montage



Instrucciones de ensamblaje



Step 1: Ensure the circuit breaker is isolated from circuit voltage.



Étape 1 : Assurez-vous que le disjoncteur est isolé de la tension du circuit.



Paso 1: Asegúrese de que el disyuntor se encuentre aislado del voltaje de circuito.



Step 2: Move the circuit breaker handle to the OFF position.



Étape 2 : Placez l’interrupteur du disjoncteur en position ouverte.



Paso 2: Mueva el interruptor del disyuntor a la posición de OFF (APAGADO).



Step 3: Hook the tab onto the “line” side of the raised area on the circuit breaker.



Étape 3 : Faire entrer la languette dans le côté « ligne » de la partie surélevée du disjoncteur.



Paso 3: Enganche la pestaña en el lado de la “línea” del área elevada en el disyuntor.



Step 4: Push the tab down over the load end of the raised area.



Étape 4 : Poussez la languette vers le bas du côté « charge » de la partie surélevée.



Paso 4: Presione la pestaña encima de la carga del área elevada.



Step 5: Ensure both line- and load-side tabs on lockoff are seated inside of slots on raised area of breaker. Lockoff must fit snugly around raised area to prevent interference with loadcenter cover as shown in Figure 5.



To remove lockoff



Étape 5 : Assurez-vous que les languettes des deux côtés, « ligne » et « charge », sur le verrou, sont insérées dans les fentes de la partie surélevée du disjoncteur. Le verrou doit être ajusté adéquatement autour de la partie surélevée afin de prévenir toute interférence avec le couvercle du centre de distribution, comme illustré à la Figure 5.



Paso 5: Asegúrese de que las pestañas de carga y línea en el bloqueo se coloquen dentro de las ranuras en el área elevada del disyuntor. El bloqueo debe encajar perfectamente dentro del área elevada para evitar interferencia con la cubierta del centro de carga como se muestra en la Figura 5.



Step 1: Ensure the circuit breaker is isolated from circuit voltage.



Démonter le verrou



Step 2: Insert small flat-head screwdriver into groove provided on load end of lockoff.



Étape 1 : Assurez-vous que le disjoncteur est isolé de la tension du circuit.



Step 3: Pull tab free of slot.



Étape 2 : Insérez un tournevis à tête plate dans la rainure située sur le côté « charge » du verrou.



Paso 2: Inserte un destornillador de cabeza plana pequeño en la abertura proporcionada en el extremo de la carga del bloqueo.



Étape 3 : Retirez la languette de la fente.



Paso 3: Retire la pestaña de la ranura.



Étape 4 : Retirez le verrou.



Paso 4: Retire el bloqueo.



Step 4: Remove lockoff.



Para retirar el bloqueo Paso 1: Asegúrese de que el disyuntor se encuentre aislado del voltaje de circuito.
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Figure 4. Definition of terms / Figure 4. Définitions / Figura 4. Definición de términos



Figure 5. Detailed definitions / Figure 5. Définitions détaillées / Figura 5. Definiciones detalladas



a Tab / Languette / Pestaña



a Tab / Languette / Pestaña



b Groove / Rainure / Abertura



b Groove / Rainure / Abertura



c Slot / Fente / Ranura



c Slot / Fente / Ranura



d Raised area / Partie surélevée / Área elevada



d Raised area / Partie surélevée / Área elevada
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Other instructions



Autres consignes



Otras instrucciones



• 



Lockoffs are not to be used with two-pole breakers



• 



Les verrous ne doivent pas être utilisés avec des disjoncteurs bipolaires



• 



No se deben utilizar los bloqueos con disyuntores de dos polos



• 



Lockoff devices are ULT recognized for use as Lock-Out/Tag-Out (LOTO) devices. Follow applicable LOTO regulations for your specific application



• 



• 



• 



Minimum shank diameter of lock or hasp used with this device is 3/16 inches. Maximum diameter is 1/4 inches



Les dispositifs de verrouillage sont homologués UL pour être utilisés en tant que dispositifs de consignation électrique (cadenassage/ étiquetage). Veuillez appliquer la procédure de consignation qui convient à votre application



Los dispositivos de bloqueo son reconocidos por ULT para uso como dispositivos de cierre/ etiquetado (LOTO). Siga las reglamentaciones de LOTO aplicables para su aplicación específica



• 



Nous joindre au 1 800 326-9513 pour toute question ou préoccupation



• 



Comuníquese al 1-800-326-9513 si tiene alguna pregunta o inquietud



• 



Contact 1-800-326-9513 for questions or concerns



Compatibility charts This list shows compatibility between lockoff accessory and circuit breaker catalog numbers. These lists are comprehensive as of April, 2016. Compatibility is not limited to these catalog numbers. Please contact the Technical Resource Center to check compatibility with other catalog numbers.



Tableaux de compatibilité



Tablas de compatibilidad



Cette liste indique la compatibilité entre les accessoires de verrouillage et les numéros de modèle des disjoncteurs. Ces listes sont exhaustives pour avril 2016. La compatibilité ne se limite pas à ces modèles. Veuillez communiquer avec le Centre des ressources techniques pour vérifier la compatibilité avec d’autres modèles.



Esta lista muestra la compatibilidad entre el accesorio de bloqueo y los números de catálogo del disyuntor. Estas listas son completas hasta abril de 2016. La compatibilidad no se limita a estos números de catálogo. Comuníquese con el Centro de Recursos Técnicos para verificar la compatibilidad con otros números de catálogo.



Table 1.  / Tableau 1. / Cuadro 1. BRCAFLOFF 15 A



20 A



BRACAF115 BRAF115 BRAF115C BRCAF115 BRCAF115QN BRHCAF115 QB1015CAF QBH1015CAF



BRACAF120 BRAF120 BRAF120C BRCAF120 BRCAF120QN BRHCAF120 QB1020CAF QBH1020CAF



Table 2.  / Tableau 2. / Cuadro 2. BRLAFGFLOFF 15 A



20 A



BR115AF BR115CAF BR115CAFA BRLAFGF115 BRLAFGF115QN



BR120AF BR120CAF BR120CAFA BRLAFGF120 BRLAFGF120QN



Table 3.  / Tableau 3. / Cuadro 3. CHFAFGFLOFF 15 A



20 A



25 A



30 A



40 A



CHFAFGF115 CHFAFGF115PN CHFCAF115 CHFCAF115PN CHFEP115 CHFGFT115 CHFGFT115PN



CHFAFGF120 CHFAFGF120PN CHFCAF120 CHFCAF120PN CHFEP120 CHFGFT120 CHFGFT120PN



CHFEP125 CHFGFT125 CHFGFT125PN



CHFEP130 CHFGFT130 CHFGFT130PN



CHFEP140 CHFGFT140 CHFGFT140PN
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Disclaimer of warranties and limitation of liability



Exonération de garanties et limitation de responsabilité



This instructional leaflet is published solely for information purposes and should not be considered all-inclusive. If further information is required, you should consult an authorized Eaton sales representative. The sale of the product shown in this literature is subject to the terms and conditions outlined in appropriate Eaton selling policies or other contractual agreement between the parties. See this link for details: www.eaton.com/terms.



Cette notice d’instructions est publiée uniquement à des fins informatives et ne doit pas être considérée comme étant exhaustive. Pour plus de renseignements, consulter un représentant Eaton autorisé. La vente du produit dont il est question dans ce document est soumise aux conditions et modalités indiquées dans les politiques de vente appropriées d’Eaton ou dans d’autres ententes contractuelles entre les parties. Pour de plus amples détails, suivre l’hyperlien suivant : www.eaton.com/terms.



NO WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR MERCHANTABILITY, OR WARRANTIES ARISING FROM COURSE OF DEALING OR USAGE OF TRADE, ARE MADE REGARDING THE INFORMATION, RECOMMENDATIONS, AND DESCRIPTIONS CONTAINED HEREIN. In no event will Eaton be responsible to the purchaser or user in contract, in tort (including negligence), strict liability or otherwise for any special, indirect, incidental or consequential damage or loss whatsoever, including but not limited to damage or loss of use of equipment, plant or power system, cost of capital, loss of power, additional expenses in the use of existing power facilities, or claims against the purchaser or user by its customers resulting from the use of the information, recommendations, and description contained herein.



AUCUNE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE, DONT DES GARANTIES D’ADAPTATION À DES USAGES PARTICULIERS OU DE QUALITÉ MARCHANDE, OU DES GARANTIES RELEVANT DES PRATIQUES HABITUELLES OU DES USAGES COMMERCIAUX, NE SONT DONNÉES CONCERNANT L’INFORMATION, LES RECOMMANDATIONS ET LES DESCRIPTIONS CONTENUES DANS LES PRÉSENTES. En aucun cas Eaton ne peut être tenu responsable envers l’acheteur ou l’utilisateur mentionné dans le contrat, en cas de préjudice (dont la négligence), de responsabilité stricte ou pour toute perte ou tout dommage indirect, accidentel ou conséquent, de quelque nature que ce soit, y compris, mais sans s’y limiter : la perte d’utilisation de l’équipement, de l’installation ou du système d’alimentation électrique, les coûts en capital, la perte d’alimentation, les dépenses supplémentaires pour utiliser les installations électriques existantes, ou les réclamations des clients envers l’acheteur ou l’utilisateur découlant de l’utilisation de l’information, des recommandations et de la description contenues dans les présentes.



Cláusula de exención de garantías y limitación de responsabilidad Este folleto de instrucción se publica únicamente para fines informativos y no se debe considerar que incluye todo. Si requiere más información, debe consultar con un representante de ventas de Eaton autorizado. La venta del producto que se muestra en este documento está sujeta a los términos y condiciones descritos en las políticas de venta de Eaton adecuadas u otro acuerdo contractual entre las partes. Consulte este enlace para obtener más detalles: www.eaton.com/terms. NINGUNA GARANTÍA, EXPRESA O IMPLÍCITA, INCLUYENDO GARANTÍAS DE IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR O COMERCIABILIDAD O GARANTÍA QUE SURJA DEL ACUERDO O USO DE COMERCIO, SE REALIZA CON RESPECTO A LA INFORMACIÓN, RECOMENDACIONES Y DESCRIPCIONES CONTENIDAS EN EL PRESENTE DOCUMENTO. En ningún caso Eaton se responsabilizará con el comprador o usuario en contrato, en agravio (incluyendo negligencia), responsabilidad estricta o de otra manera para cualquier daño o pérdida especial, indirecta, incidental o consecuencial de ningún modo, incluyendo entre otros, el daño o la pérdida del uso del equipo, planta o sistema de energía, costo de capital, pérdida de energía, gastos adicionales en el uso de instalaciones de energía existentes, o reclamos en contra del comprador o usuario por sus clientes que resulten del uso de la información, recomendaciones y descripción contenidas en el presente documento.



Eaton 1000 Eaton Boulevard Cleveland, OH 44122 United States Eaton.com



© 2016 Eaton Tous droits réservés Imprimé aux É.-U. Publication n° IL003010EN / Z18497 Juillet 2016



© 2016 Eaton All Rights Reserved Printed in USA Publication No. IL003010EN / Z18497 July 2016



© 2016 Eaton Todos los derechos reservados Impreso en EE. UU. Publicación N.º IL003010EN / Z18497 Julio de 2016



Eaton is a registered trademark. All other trademarks are property of their respective owners.
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Important safety instructions for installation of ... AWS 

UL pour Ãªtre utilisÃ©s en tant que dispositifs de consignation Ã©lectrique (cadenassage/ Ã©tiquetage). Veuillez appliquer la procÃ©dure de consignation qui convient Ã  votre application. â€¢ Nous joindre au 1 800 326-9513 pour toute question ou prÃ©
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INSTALLATION INSTRUCTIONS IMPORTANT SAFETY ... 

sÃ©rie LZR 100. Les contacts de terre et la gorge de polaritÃ© du rail doivent Ãªtre du mÃªme cÃ´tÃ©. Alimentation Ã©lectrique : 120 V, 60 Hz, 20 A. INSTRUCTIONS.
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safety and installation instructions important instructions ... - Anixter 

Install 900Âµm fan-out kit per manufacturer's instructions and place bare fiber protective boot on assembly and slide back. Ensure at least 2" of 250Âµm coated ...
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INSTALLATION INSTRUCTIONS IMPORTANT SAFETY ... - Home Depot 

and refer to them when additions or changes in the track configuration are made. 3. Disconnect electrical power before adding to or changing the configuration ...
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INSTALLATION INSTRUCTIONS IMPORTANT SAFETY ... - Home Depot 

cÃ´tÃ© que la gorge de polaritÃ© du rail. Si ce n'est pas le cas, enlever les 2 vis du couvercle et le couvercle, puis tourner le connecteur de 180Âº comme indiquÃ©.
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LED IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

Once all connections are complete, gently push the LED trim into ... LED module, plug connector from the module into the mating connector just installed into the.
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important safety instructions - Overstock.com 

AUGUST 2016. 00106. FABRIC CARE INSTRUCTIONS. The fabric covering this piece of furniture is very durable for everyday living. Clean only with.Termes manquantsÂ :
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important safety instructions - UserManual.wiki 

Blu-ray Disc is a trademark of the Blu-ray Disc Association. Features, specifications and ... Battery type: Lithium polymer(7.4V 4000mAh). â€¢ Listening time on ...
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important safety instructions 

El sensor debe estar lo mÃ¡s cerca posible a donde el ducto entra en la parte caliente de la casa. Siempre instale una cubierta metÃ¡lica de ductos donde el ducto sale de la casa. Aire de reposiciÃ³n: Los cÃ³digos locales de construcciÃ³n pueden requ
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important safety instructions 

Humidificateur Ã  ultrasons Honeywell. ModÃ¨le de la sÃ©rie HUT-200. Kaz, Inc. 250 Turnpike Road. Southborough, MA 01772,. Ã‰TATS-UNIS. 1-800-477-0457.
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important safety instructions 

Ã€ quel moment remplacer le filtre du rÃ©servoir Ã  poussiÃ¨re (filtre situÃ© devant ... Remplacement du filtre Active HEPA . .... ne touchez pas Ã  la brosse rotative de.
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important safety instructions - Kaz 

This heater is hot when in use. ... A heater has hot and arcing or sparking parts inside. Do ... Remove the heater from the box and remove all packaging materials.
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important safety instructions - UserManual.wiki 

7. Do not block any ventilation openings. Install this apparatus in accordance with ... amplifiers) that produce heat. 9. ... Cet appareil numÃ©rique de la classe B est.
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important safety instructions - BatteryStuff.com 

circuit current high enough to weld a ring or the like to metal, causing a severe burn. h) Use charger for charging a LEAD-ACID battery only. It is not intended to ...
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important safety instructions 

12 janv. 2015 - ... oven front face and the door, or allow soil or cleaner residue to accumulate on .... You should keep a distance of 1 inch (2.54 cm) between the ...
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important safety instructions - Kaz 

The Power Indicator Light will illuminate. Fig. 1. â€¢ To save up to 35% in ... and provide consistent warmth without wasting energy. â€¢ The illuminated LED lights will ...
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important safety instructions 

Once the chair has removed from the box, you'll notice the back is lying on the top of the seat. Follow the steps ... the left side pocket of the chair, Figure A #3 ...
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important safety instructions - UserManual.wiki 

Volume Up/Down. Micro SD card slot. Micro-USB port. Headphone jack. Power button. Front. Camera. DC in jack. 12:50. TUE, JANUARY 10. GoogleP lay Music. HomeP lay Store. Manual. 12:50. 12:50. TUE, JANUARY 10. Google. Play Music. Home. Play Store. Manu
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led important safety instructions 

any mild, non-abrasive household detergent, rinsed with clean water and wiped dry. Should optical assembly become dirty on the inside, wipe refractor/lens and ...
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS for 808 ... - UserManual.wiki 

Ecology. Your product must be disposed of properly according to local laws and regulations. Because this product contains a battery, the product must be disposed of separately from the household waste. Precautions for the unit. â€¢ Do not use the uni
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Important Safety Instructions & Warranty Information ... AWS 

Install in accordance with the manufacturer's instructions. Do not install this equipment in a confined or â€œboxed-inâ€� space such as a bookcase or similar unit, and maintain good ventilation conditions. ... Warning (if applicable): Excessive sound
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important safety instructions - Acuity Brands 

Make wire connections. â€¢ Secure fixture canopy to canopy mounting pan making sure all screws are tightly secured. â€¢ Fasten aircraft cable and cord together with ...
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Important Safety Instructions & Warranty Information 

Digital Output (Optical): Use a digital optical TOSLINK cable (IEC60958 Type II S/PDIF compatible) to connect this output to a receiver, sound system, etc. 5. FM Antenna Terminal: Connect the included FM antenna to this terminal. 6. Bluetooth Receive
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS SAVE THESE 

OR PUNITIVE DAMAGES, OR FOR ANY COSTS, ATTORNEY FEES, EXPENSES, LOSSES OR DELAYS ALLEGED TO BE AS A CON-. SEQUENCE OF ANY ...










 














×
Report Important safety instructions for installation of ... AWS





Your name




Email




Reason
-Select Reason-
Pornographic
Defamatory
Illegal/Unlawful
Spam
Other Terms Of Service Violation
File a copyright complaint





Description















Close
Save changes















×
Signe






Email




Mot de passe







 Se souvenir de moi

Vous avez oublié votre mot de passe?




Signe




 Connexion avec Facebook












 

Information

	A propos de nous
	Règles de confidentialité
	TERMES ET CONDITIONS
	AIDE
	DROIT D'AUTEUR
	CONTACT
	Cookie Policy





Droit d'auteur © 2024 P.PDFHALL.COM. Tous droits réservés.








MON COMPTE



	
Ajouter le document

	
de gestion des documents

	
Ajouter le document

	
Signe









BULLETIN



















Follow us

	

Facebook


	

Twitter



















Our partners will collect data and use cookies for ad personalization and measurement. Learn how we and our ad partner Google, collect and use data. Agree & Close



